See the notice on TED website

196826-2026 - Konkurrencevilkar

Finland — Reparation og vedligeholdelse af helikoptere — AS332 L1 Maintenance Services of Tail
and Main Rotor Blade

OJ S 57/2026 23/03/2026

Udbuds- eller koncessionsbekendtgerelse — standardordningen

Tjenesteydelser

1. Keber

1.1. Kober
Officielt navn: Finnish Border Guard
E-mail: kilpailutukset@raja.fi
Kgberens retlige status: Central regeringsmyndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Offentlig orden og sikkerhed

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: AS332 L1 Maintenance Services of Tail and Main Rotor Blade
Beskrivelse: The Finnish Border Guard (later Contracting authority, Buyer) requests tenders
for AS332 L1 tail and main rotor blade maintenance services in accordance with the terms of
this Call for Tenders and its appendices. The procurement consists of the following services:
Tail Rotor Blade P/N 332A12-0055-01 and Tail Rotor Blade P/N 332A12-0055-04 de-icer
replacement 2000 FH. Maintenance task reference: 64/10/00/401/000/086. Estimated amount
of services during contract period is 16 ea Main Rotor Blade P/N 332A11-0032-03 and Main
Rotor Blade P/N 332A11-0032-09 repairs, including leading edge replacement. Estimated
amount of services during contract period is 2-4 ea. The quantity and schedule of replacement
may vary based on accumulated flight hours or other unscheduled events. This procurement
has unforeseen and unscheduled repair services during the contract period as an option.
Identifikator for proceduren: 8341c8c1-a1a5-4dee-b671-0f2c18eb5813
Intern ID: RVLDNno-2026-530
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej
Hovedpunkterne i proceduren: The contract will be awarded through an open procedure and is
subject to Finland’s Act on Public Procurement and Concession Contracts (1397/2016). The
contract value is estimated to exceed EU threshold value. A contract notice has been
published in the Finnish contract notice portal HILMA and in the Official Journal of the
European Union, Tenders Electronic Daily (TED). The evaluation and comparison of the
tenders will progress in the following three steps: 1. Evaluation of the suitability of the
tenderers 2. Verification that the tenders fulfill the requirements of the Call for tenders 3.
Comparison of tenders that fulfill the requirements of the Call for tenders. Following the
comparison of the tenders, the Contracting Authority will proceed with the following steps: 4)
The contract award decision 5) Verification that the selected tenderer meets the set suitability
criteria 6) Procurement contract The Contracting Authority may wholly or partially cancel the
procurement procedure for a justified reason. The word SHALL in this Call for tenders
expresses a mandatory requirement of the specification. Deviation from such a requirement is
not permitted.
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21.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Tjenesteydelser
Primaer klassifikation (cpv): 50212000 Reparation og vedligeholdelse af helikoptere

2.1.2. Udforelsessted
Hvor som helst

2.1.4. Generelle oplysninger
Retsgrundlag:
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6. Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Udbudsdokument, Bekendtggrelse, Feelles europaeisk
udbudsdokument (ESPD)
Korruption: The economic operator itself or any person who is a member of its administrative,
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein
has been the subject of a conviction by final judgment for corruption, by a conviction rendered
at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction
continues to be applicable.
Svig: The economic operator itself or any person who is a member of its administrative,
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein
has been the subject of a conviction by final judgment for fraud, by a conviction rendered at
the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction
continues to be applicable.
Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: The economic operator itself or any
person who is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers
of representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final
judgment for money laundering or terrorist financing, by a conviction rendered at the most five
years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be
applicable.
Deltagelse i en kriminel organisation: The economic operator itself or any person who is a
member of its administrative, management or supervisory body or has powers of
representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final
judgment for participation in a criminal organisation, by a conviction rendered at the most five
years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be
applicable.
Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: The economic
operator itself or any person who is a member of its administrative, management or
supervisory body or has powers of representation, decision or control therein has been the
subject of a conviction by final judgment for terrorist offences or offences linked to terrorist
activities, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an exclusion period
set out directly in the conviction continues to be applicable.
Bgrnearbejde og andre former for menneskehandel: The economic operator itself or any
person who is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers
of representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final
judgment for child labour and other forms of trafficking in human beings, by a conviction
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the
conviction continues to be applicable.
Tilsideseettelse af forpligtelser pa miljglovgivningsomradet: The economic operator has
breached its obligations in the field of environmental law.
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Tilsideseettelse af forpligtelser pa det arbejdsretlige omrade: The economic operator has
breached its obligations in the field of labour law.

Tilsideseettelse af forpligtelser pa sociallovgivningsomradet: The economic operator has
breached its obligations in the field of social law.

Aftaler med andre gkonomiske aktgrer med henblik pa konkurrencefordrejning: The economic
operator has entered into agreements with other economic operators aimed at distorting
competition.

Alvorlige forsemmelser i forbindelse med udgvelsen af erhvervet: The economic operator is
guilty of grave professional misconduct.

Afgivelse af urigtige oplysninger, tilbageholdelse af oplysninger, ude af stand til at fremleegge
de dokumenter, der anmodes om, eller indhentede fortrolige oplysninger i forbindelse med
denne procedure: The economic operator can confirm that: a) It has been guilty of serious
misrepresentation in supplying the information required for the verification of the absence of
grounds for exclusion or the fulfilment of the selection criteria, b) It has withheld such
information, c) It has not been able, without delay, to submit the supporting documents
required by a contracting authority or contracting entity, and d) It has undertaken to unduly
influence the decision making process of the contracting authority or contracting entity, to
obtain confidential information that may confer upon it undue advantages in the procurement
procedure or to negligently provide misleading information that may have a material influence
on decisions concerning exclusion, selection or award.

Tilsideseettelse af forpligtelser i henhold til rent nationale udelukkelsesgrunde: Any person who
is a member of the economic operator’'s administrative, management or supervisory body or
has powers of representation, decision or control therein has been the subject of a conviction
by final judgment for work safety offence, working hours offence, work discrimination,
extortionate work discrimination, violation of the right to organise or unauthorised use of
foreign labour.

Tilsideseettelse af forpligtelser vedrarende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger: The
economic operator has breached its obligations relating to the payment social security
contributions, both in the country in which it is established and in Member State of the
contracting authority or contracting entity if other than the country of establishment.
Tilsideseettelse af forpligtelser vedrgrende betaling af skatter og afgifter: The economic
operator has breached its obligations relating to the payment of taxes, both in the country in
which it is established and in Member State of the contracting authority or contracting entity if
other than the country of establishment.

Konkurs: The economic operator is bankrupt.

Insolvens: The economic operator is the subject of insolvency or winding-up.

En situation, der svarer til konkurs i henhold til national ret: The economic operator is in any
analogous situation like bankruptcy arising from a similar procedure under national laws and
regulations.

5. Delkontrakt

5.1. Delkontrakt: LOT-0000
Titel: AS332 L1 Maintenance Services of Tail and Main Rotor Blade
Beskrivelse: The Finnish Border Guard (later Contracting authority, Buyer) requests tenders
for AS332 L1 tail and main rotor blade maintenance services in accordance with the terms of
this Call for Tenders and its appendices. The procurement consists of the following services:
Tail Rotor Blade P/N 332A12-0055-01 and Tail Rotor Blade P/N 332A12-0055-04 de-icer
replacement 2000 FH. Maintenance task reference: 64/10/00/401/000/086. Estimated amount
of services during contract period is 16 ea Main Rotor Blade P/N 332A11-0032-03 and Main
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Rotor Blade P/N 332A11-0032-09 repairs, including leading edge replacement. Estimated
amount of services during contract period is 2-4 ea. The quantity and schedule of replacement
may vary based on accumulated flight hours or other unscheduled events. This procurement
has unforeseen and unscheduled repair services during the contract period as an option.
Intern ID: RVLDNo-2026-530

5.1.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Tjenesteydelser
Primeer klassifikation (cpv): 50212000 Reparation og vedligeholdelse af helikoptere

5.1.2. Udforelsessted
Hvor som helst

5.1.3. Anslaet varighed
Startdato: 31/05/2026
Varigheds slutdato: 31/12/2030

5.1.6. Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse:
Deltagelse uden forbehold.
Indkgbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Dette udbud er ogsa egnet for sma og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja

5.1.7. Strategiske udbud
Tilgang til reduktion af miljgpavirkninger: Omstilling til en cirkuleer gkonomi
Socialt mal, som fremmes: Retfaerdige arbejdsforhold

5.1.9. Udvalgelseskriterier
Kilder til udveelgelseskriterier: Udbudsdokument, Bekendtgarelse, Feelles europaeisk
udbudsdokument (ESPD)
Kriterium: Relevante uddannelses- og erhvervskvalifikationer
Beskrivelse af udveelgelseskriterium: The tenderer shall be a holder of an applicable and valid
EASA Maintenance Organisation Approval (Part - 145).

Kriterium: Relevante uddannelses- og erhvervskvalifikationer

Beskrivelse af udveelgelseskriterium: The tenderer shall provide a Certificate of Release to
Service, EASA Form 1 or EASA approved alternative with each delivery/completed
maintenance.

5.1.10. Tildelingskriterier
Kriterium:
Type: Pris
Navn: Price
Beskrivelse: Price
Kategori for tildelingskriteriet vaegt: Vaegtning (procentdel, praecis)
Tildelingskriterium talveerdi: 80
Kriterium:
Type: Kvalitet
Navn: Turnaround time
Beskrivelse: Turnaround time
Kategori for tildelingskriteriet vaegt: Vaegtning (procentdel, praecis)
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Tildelingskriterium talveerdi: 20

5.1.11. Tilbudsdokumenter
Frist for anmodning om yderligere oplysninger: 12/04/2026 20:59:00 (UTC+00:00)
vesteuropaeisk tid, GMT
Adresse pa udbudsdokumenterne: https://tarjouspalvelu.fi/rajavartiolaitos?
id=599858&tpk=c57f85f0-5794-4677-b96a-147f5e3942fa

5.1.12. Tilbudsvilkar
Vilkar for indgivelse:
Elektronisk indgivelse: Pakraevet
Indgivelsesadresse: https://tarjouspalvelu.fi/rajavartiolaitos?id=599858&tpk=c57f85f0-5794-
4677-b96a-147f5e3942fa
Sprog, som tilbud og ansggninger om deltagelse kan indgives pa: engelsk
Elektronisk katalog: Pakraevet
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 26/04/2026 20:59:00 (UTC+00:00) vesteuropeeisk tid, GMT
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 6 Maneder
Oplysninger om offentlig ivaerksaettelse:
Abningsdato: 27/04/2026 07:00:00 (UTC+00:00) vesteuropeeisk tid, GMT
Betingelser for kontraktens udforelse:
Udferelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet
beskaeftigelse: Nej
Elektronisk fakturering: Pakreevet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja

5.1.15. Teknikker
Rammeaftale:
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkgbssystem:
Intet dynamisk indkgbssystem

5.1.16. Yderligere oplysninger, magling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Markkinaoikeus
Oplysninger om klagefrister: A concerned party should file a claim for rectification of
procurement no later than 14 days after receiving notice of the decision made by the
Contracting Entity or some other decision that is part of the procurement procedure. The
actual day of notice will not be included in this period. The request must be submitted to the
contracting entity within the office hours of the contracting entity (16.15). If the last day for the
submission of the request is a bank holiday, the Independence Day (6 December), the First of
May, Christmas Eve, Midsummer Eve or a Saturday, the request may be submitted on the first
weekday following that day.
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Markkinaoikeus

8. Organisationer
8.1. ORG-0001
Officielt navn: Markkinaoikeus

Registreringsnummer: 3006157-6
Postadresse: Radanrakentajantie 5
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By: Helsinki

Postnummer: 00520

Landsdel (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)

Land: Finland

E-mail: markkinaoikeus@oikeus.fi

Telefon: +358 295643300

Internetadresse: http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus

Denne organisations roller:

Organisation med ansvar for klager

Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne

8.1. ORG-0002
Officielt navn: Finnish Border Guard
Registreringsnummer: 0246003-5
Postadresse: P.O. Box 3
By: Helsinki
Postnummer: 00131
Landsdel (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finland
Enhed: Commercial Unit
E-mail: kilpailutukset@raja.fi
Telefon: +358 295421000
Internetadresse: https://www.raja.fi
Denne organisations roller:
Kaber

8.1. ORG-0003
Officielt navn: Hansel Oy (Hilma)
Registreringsnummer: FI09880841
Postadresse: Mannerheiminaukio 1a
By: Helsinki
Postnummer: 00100
Landsdel (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finland
Enhed: eSender
E-mail: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Telefon: 029 55 636 30
Internetadresse: http://hankintailmoitukset.fi
Denne organisations roller:
TED eSender

Oplysninger om bekendtggrelsen

Bekendtggrelsens ID: 2e0c8d93-d30f-4488-9ba3-5239b64c9024 - 01

Formulartype: Konkurrencevilkar

Bekendtggrelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtggrelse — standardordningen
Bekendtggrelsesundertype: 16

Afsendelsesdato for bekendtggrelsen: 20/03/2026 10:17:57 (UTC+00:00) vesteuropeeisk tid,
GMT
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Dato for afsendelse af bekendtggrelsen (eSender): 20/03/2026 10:18:13 (UTC+00:00)
vesteuropaeisk tid, GMT

Bekendtggrelsens officielle sprog: engelsk

Bekendtgarelsesnummer: 196826-2026

EUT-S-nummer: 57/2026

Offentliggerelsesdato: 23/03/2026
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